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Abstract. The article discusses one of the aphoristic genres in Bashkir folklore — the riddle. The
riddle is a widespread aphoristic genre to be found in all languages worldwide. Riddles generalize
historical, social and everyday life experiences of a people. In Bashkir folklore, riddles exist as
separate genre but to a certain extent can be also included into other genres.

Riddles consist of two parts: a riddle ass such (a question) and a solution (an answer). Such
expressive means as metaphor, metonymy, comparison, antithesis, epithet, alliteration, and
onomatopoeia are used in riddles. When solving riddles, people learn to see and understand the beauty
of the world, as well as learn about the past and present of their nation.

Taking into account the importance of studying and saving folklore materials in electronic format
and opening free access to the information provided for the public, employees of the Laboratory of
Linguistics and Information Technologies of the Institute of History, Language and Literature (Ufa
Scientific Center of the RAS) established the Folklore Corpus as part of the Machine Fund of the
Bashkir Language comprising various folklore materials. Riddles take an important place among
them, being divided into thematic sections as follows: 1. The earth and sky, natural phenomena —
riddles about celestial bodies and other natural phenomena, 2. The plant world — riddles about plants,
trees, vegetables and fruit, 3. The animal world — riddles about domestic and wild animals, 4. The
man and human life — riddles about human life and all the objects used by human beings in everyday
life. As a result, as of today over 3900 Bashkir riddles have been introduced into the Folklore Corpus.

Keywords: Bashkir language, Turkic languages, Machine Fund of the Bashkir Language,
information systems, aphoristic genres, riddles, Bashkir folklore, Bashkir Folklore Corpus.
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DoNbKIOpHBIE MaTepHAIIbl SBISIFOTCS BAXK-
HBIM HCTOYHHKOM JUIsl HCCIIEOBAaHHI IO HCTO-
PHUH Pa3BHUTHS S3bIKA, ONPEeNICHHS SI3bIKOBOH
KapTHHBI Mupa. [Ipr 3TOM OHU MPEACTaBISAIOT
LEHHOCTh M U TPaKTHYECKOH JIEKCHKOTpa-
¢um, Tak KaK coaepKar elle He ONMCaHHbIE ap-
xandeckue 31eMeHThl. [loaToMy B oTeuecTBeH-
HOW KOPIYCHOW JINHTBUCTUKE MHTEPEC K TEK-
CTaM HapOJHOTO TBOPYECTBA C Ka)KIbIM JHEM
pacTeT: akTHBHO BeayTcs pabOThHI MO co31a-
HUIO KOPITYCOB (POJIBKIOPHBIX TEKCTOB PYCCKO-
ro [Hukomnaes 2015], xanmsitikoro [Kykanosa
2012], aranacanckoro [Kopryc HraHacaHCKHX
¢donbknopHBIX TekcToB 2017], TyBHHCKOTO
[Camuak 2012] s3p1k0B. UHCTUTYTOM 3THOIIO-
run u antpomnosioruu PAH paspabateiBatorcs
KOpITychl ¢oibkiopa paga HapogoB Cubupu
(9BEHKHMIICKOTO, MIOPCKOT0, HEHEIKOIo, Telle-
yrckoro) [Kopnycet UDA PAH 2017]. O0bek-
TaMH 3TUX KOPIIYCOB BBICTYMAIOT SIHYECKHE,
CKa3ouHble, Oubineiickue u MuQOIOrHIecKue
TEKCTBHI.

VY4uuThIBas aKTyaJbHOCTh HCCIICAOBAHHS
(ONBKIOPHBIX TEKCTOB, B TOM YHCIIE TEKCTOB
aOpHUCTHYECKOTO KaHpa, COTPYyIHUKAMH Jia-
0opaTopuu JIMHIBUCTUKHU U WH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUW oTHeNa si3blko3HaHus MHcTuTyTa
HCTOpUH, SI3bIKA W JIUTEpaTyphl Y (HUMCKOTO
Hay4yHOTo LeHTpa Poccuiickoii akageMun HaykK
co3llaeTcsl MOAKOPIYC TEKCTOB adoprcThye-
CKOTO aHpa OalIKUpCKOro s3bIKa, UHTETPHU-
poBaHHBIH B Kopryc Qonbkiopa. OCHOBOH st
KOpITyca B35TO CHCTEMAaTU3UPOBAHHOE Hay4-
HOE u3aHue: 36-TOMHBIH COOPHUK 00pa3lioB
Oamkupckoro (HoJILKIIOpa, HA CETOHSIIHUN
JICHb U3J1aHbl 13 TOMOB Ha OATKUPCKOM SI3bIKE
[bamrkopT xanerk mwxaaer 9, 2007].

XanpoBblii  coctaB  a)OPHUCTUUECKOTO
TBOpYECTBa OAIIKUPCKOTO Hapoza BechMa 00-
rar u pasHooOpaseH. AQOpUCTHUECKUE IPO-
W3BEJICHUS BOIUIOIIAIOT B ce0e IIIyOOKYyrO
MyJIpOCTh HapoJa W ero ocTtpoymue. Bmecre
C TeM, Ka)X/10€ U3 U3 HUX UMEET U CBOH CICIIH-
¢uueckue (>kaHpOBBIE) OCOOCHHOCTH, YTO BBI-
pakaercs, TIaBHBIM 00pa3oM, B BBITTOIHSIEMBIX
UMU (QYHKIIHSAX, TPAMMATHUECKUX CTPYKTypax,
(dhopmax OBITOBAHHS, XapaKTepe yoTpeOIeHUs
UT. I

[Ipobnema knaccudpukanuu adopucTuye-
CKOTO >KaHpa W BBIACICHUS B HEM MOKAHPOB
Obula 00BEKTOM DPAaCCMOTPEHHS B PYCHCTHKE
U TIOpKOJOrHdeckux wuccnenoanusix |[Ilep-
MsakoB 1988; Awnukun 1957; I'abuma 1990;
l'acano 1968; MaxmytoB 1995]. Hccneno-
BaHMSM B 9TOM HampaBICHUH B OAIIKUPCKOMH
¢unonoruu nocesieHsl padotel C. A. [Nanuna

[2009], @. A. Hagpmmuo#t [Kupeir Mbapras,
Hangpmmna 1968], Kupeir Mbaprana [1978].
OCHOBBIBasICH Ha ATHX pabOTax, COCTABUTEIH
MOJIKOPITyCa BBLICTHIIA CIEAYIOUINEe KOMIIO-
HEHTH! a(OPUCTUIECKOTO >KaHpa: MOCIOBHIIBI
(moxandap), OTOBOPKH (atimemoap), 3araaKu
(tlomaxmap), npumetsl (hvinamviuumap), 3a-
npeTkl (multivly3ap), npenckazanus (ropayzap),
KIISITBBL (aummap), NpOKISITas (Kapeviwmap),
Omaromoxkenanus  (azevluimap),  TOBEPHS
(vtuanvry-xepagpommap) [byckynbaeBa, Cu-
pasutauHoB u jp. 2017: 60].

OnHOl 13 HEOTHEMJIEMBIX YacTel adopu-
CTHYECKOTO JKaHpa SBISIFOTCS 3araaku. JKaHp
3araJiok — 3TO APEBHUHN U CaMOOBITHBIH JKaHp,
CyTb KOTOPOTO — «3allpsATaTb» B HHOCKa3a-
TETBHBIA MMOATHYECKHI 00pa3 cambie OOBIACH-
HBIC MPEAMETHI U SIBJICHUS, OKPY)KAIOIIUE Ye-
JIOBEKa B €T0 MOBceIHEeBHOM xku3HU [CoNoBbE-
Ba-OifyHckas 1992: 1].

OTMeTHM, YTO JKaHp 3arajku Ha Oalikup-
CKOM $SI3BIK€ HMMEHYETCS NIByMs TEpMHUHAMHU:
madviwmax u tomax. OHA B pa3IHIHBIX (PO-
HETHUYECKUX BapHaHTaX BCTPEYAIOTCS MOUTH Y
BCEX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOAOB: monuumax (B
Y30EKCKOM ), cyMak (B KbIPTBI3CKOM ), HCYMOAK
(B Ka3aXCKOM), mabwbiuimMax v sxcomax (B TaTap-
ckoM) [Kupeit Mapron, Hagpmmaa 1968: 5].
IlepBrIit 13 HIX 00pa30BaH OT TJIAroJia Mmaodsly
‘HalTH, HAXOMUTH + -biu (adPUKC B3AMMHO-
ro 3ajora) + cydpdukc -max. Kopaem BTOoporo
HA3BaHUS SBISICTCS TJIATOJ HOMOY ‘3aKPBIBATh,
CIIpSITaTh .

B npencraBneHHOW cTaThe aBTOpamMu
MPEeINPUHAMACTCS TOMBITKA PAcCMOTPEHUS
TEMATHUYECKUX TPYIII 3araJoK, yIOTpeOIeHUs
XYJIO’)KECTBECHHBIX TMPUEMOB C TOYKH 3PCHUS
YaCTOTHI X YIIOTPEOICHMSL.

B adopuctudeckom moakopmnyce 0aza gaH-
HBIX 3arajok BKIouaeT B ce0sa 3 900 exuHmIl,
KOTOPBIE MTOAPA3JEIICHBI 110 CIEAYIONINM TeMa-
TUYECKUM JKaHpaM:

1. 3emnsa u HeOO, MPUPOAHBIE SBICHUS —
3JIeCh MPEJICTABJICHBI 3araJIKi 0 HEOECHBIX CBE-
TWJIaX U IPYTHX MPUPOIHBIX SBIEHUSIX. BBee-
HO 595 emunauI 006eMoM B 4 494 ciioBodopM.

Hanpumep,

Kyx mupmanen scenda

bynwip uxe myn,

Kenoez bepehen mom,

Tonoa 6epehen mom. (Kosw menan aii)

‘Cunmnii marep,

JlBa mapa B HeM,

OJTHOTO BHJIHO HOYBIO,

Hpyroro — nuem’. (CoJHIle ¥ yHAa)
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2. PacTutensHBIi MHp — BCE€ 3arajkw,
0003HAYAIOIIUE PACTEHHUS W IBETHI, a TaKKE
OBOIIIY, ATOABI U PpyKTHL. BBeneno 428 equnuiy
00beMoM B 3 265 ciioBodopm.

Hampumep,

Hoilen tiowapa, xouuvin xapmas. (Azac)

‘Jlerom mono0i,

3umoii — cTapuk cenoii’. (lepeso)

Cacmahan 02 Mun ColKmbiM,

Oummahary 02 Mun y¢mem,

Caxvipmahay 0a mun xundem. (Cacka)

‘He cesiim, a BbIpoC,

He 3Bainy, a npuen’. (Lipetsr)

Kol3p11 motiMa manmoim,

Ayvizvima kanmoim. (Enax)

‘KpacHyro MyroBKy Haiier,

Ona Bo pry pacrtasuia’. (SIromsr)

3. )KuBOTHBI MUp — 3arajku O AUKUX U
JIOMaIlIHUX >KHUBOTHBIX. BBenmeno 575 eauHuil
o00beMoM B 4 447 croBodopM.

Tapaszvl bap — cacen mapamatl,

Ypazor bap — ueen ypa armaii. (Omac)

‘I'pebemok ecTh, 1a M BOJIOC HE IPUOECpEIIIb;

Cepn ectb, 12 uM xj1e0 He noxHeus’ . (IleTyx)
Hotien — ypmanoa 6amwa,
Kotuoin — xapzan 0a agma. (Auioty)
‘JleroM — X035IHOM Jieca CUMTaeTcs,
3uMOI — 3aCOHEe IO/ CHErOM BaIsieTcs .
(Mengenp)
4. YenoBeK U €ro KU3Hb — 3arajiku O JKH3-
HEJICATEIILHOCTH YeJIOBEKa U 000 BCeX MpeaMe-
Tax, KOTOPbIE OH UCIOIB3YET B MOBCEAHEBHOMN
*ku3HU. Beeneno 2 302 emunHull 00EMOM B
15 692 cnorodopm.
Kosiu moeweopmatt, amevip kunmepmai. (uiona)
‘OT conHIla 3aIlUTHT, OT 10k cracet . (Ins-
na)
Iypm xunenea bep siynvix. (Bgmarn)
‘YeTbIpe HEBECTKH OJIUH IUIATOK HAKUHYIIH .
(Crom)
bBanakaui cena manati,
Ypman mebon sinaii. (barma)
‘Y nanen main aa yaan:
Jlec Banut HanoBan’. (Tomop)
Apxanoan 6ypa bypaizap. (Otiox 621i19y)
‘U3 BepeBOK cTaBsT cpyo’. (Bsi3aHbe HOCKOR)

J [M Npocwotp nposneegesi X% ."\ _ 0 | ‘i{m
€« c 212.193.132.98/bas! =
Kopiryc Ganm«HpCcKoro A36IKa

E Menio
DOoIEKIOP
TIpocMoTp IMpoH3BeIeHHIT
HoBoe npou3seasHie | " Mpeasiaywee npowsseaerne | Cheayiowee NpousEEAEHIE ]
Kanp - Pasnoenguocte/Temarura |Haspanne Herounug Hudopmauna|Cropodopm
Homaxrap - Kewe ham yrrg ropmomo | Kypaii 2 |Baurkopt xanerk maaner. 9-c Tom ﬁoml‘ap. - ©de: Kuran, 2007 - 416 6 10

Ej3 ®amcwu unara, Tepne Keilye KeilnaTa, Kouw Tene MeHaH hejinars.

Puc. 1. UnTepdeiic adopuctuyeckoro noaxopmyca 6a3bl JaHHBIX 3aragoK

Mertapa3meTka aQOpUCTHYECKOTO TTOAKOP-
myca 0a3bl JIAHHBIX 3araJlok UMeEeT CIeIyIo-
HIyI0 CTPYKTYpY:

1. XKanp — pa3HOBUAHOCTH / TEMATHKA.

2. HazBanue 3aranku.

3. Ucrounuk.

4. Undopmarus.

5. KommaectBo cioBodopm.

HazBanue BKIIOYAaeT OTBETHI 3arajok ¢
BapHaHTaMH, HallpuMep, eiak 1, enox 2 U T. JI.
Hampumep, B monkopryce adoprCTHIECKHX
YKaHPOB TIpeacTaBiIeHo 60 3aragok K CIOBY ca-
maywip.

B wucrounumke mano OubmmorpaduUecKoe
OIMMMCaHNUE KHUT', OTKYJa ObLILT B3AT Marepuai

TuTst 0236l JAaHHBIX KOPITyCa.

3arazka COCTOWT M3 ABYX YacTei: 3arajku
(Bompoca) u orraaku (oTBeTa). B 3aragke Tem
WU UHBIM CTIOCOO00M «3amudpoBaHay OTra-
Ka. DTO MOXeT ObIThb MeTadopa WIH Jpyroe
WHOCKa3aHue. AHajan3 0a3bl TaHHBIX MOKa3bI-
BaeT, 4ro Merahopa — camas pacrpocTpa-
HEHHas GopMa «yKPHIBAHUS OOIIEU3BECTHBIX
MOHATUN O TpeaMeTax. APUCTOTENb Ha3bIBaJ
3araJIky XOpOIIO COCTaBJIeHHON MmeTtadopoit
[Apucrorens 1957: 113-114].

B 3aragkax mupoKO HCIIOJIB3YKOTCA TaKHE
XYIOOXKCCTBCHHBIC ITPUCMBI, KaK MeTa(bopa, MeE-
TOHHMHMS, CPaBHEHHUE, aHTUTE3a, SIUTET, aJUIH-
Tepanus, 3ByKOOpakaHHe.

148



FOLKLORE STUDIES

- [C=2F0R )

L2 C @ 212.193.132.98/bash)

1332 Castayatp 31 1166,

2§

A
1433 | Canaysip 42 1165

[BanTKOPT XATRIK HAKATIN. 9-ChI TOM. ﬁn.\ﬁ\'ﬂp - Bdre: Kurran, 2007. -

1434 Canaymp 43 4166

[BanTKOPT XATIK HAKAIN. 9-Chi TOM. ﬁn.\nnap - Bre: Karan, 2007. -

1435 | Casaysp 44 Fe

Banrkopr xaTek mkas. 9-ca ToM ﬁom‘mp - Ode: Kuran, 2007. -

416 6.

1436 Casayuep 45 Ela;u'gm XATHK HKATE. 9-ChI TOM ﬁom‘up - Bde: Kuran, 2007. - 4
1437|Casayuep 46 Elms:u'gm XATHK HKATs. 9-ChI TOM ﬁom‘up - Bde: Kuran, 2007. - 14
1438|Castayuep 47 E?;u'gm XATHIK IKATE. 9-CBI TOM ﬁom‘up - Bde: Kuran, 2007. - 6
1439 | Casayaep 48 Eluﬁ:u'gnp': xamus ipkams. 9-cut Tous. Hosawap. - ©de: Kuman, 2007. - 6
1440| Cassayaap 45 Ela.\é:u:pp’r xaark wast. 9-cut Tosr. Hosaxtap. - ©dpe: Karran, 2007, - s
1441 |Cosiayp 5 Banrkopt xatsrx mkaas. 9-cu Tos. Homaxtap. - Bge: Kiran, 2007, - 4

3 5
1442 |Castayerp 50 1166

Baurkopt xatsrx mkags. 9-cu: Tos. omaxtap. - Bge: Kiran, 2007 -

1443 | Castayeip 51 1166

Bamropr xaters ikazs. 9-cot Toa. Tomantap. - Bde. Kiran, 2007. - 9

1444| Caneaynap 52 P

Bamrkopr xaterk maze. 9-cul Tou l"'io;urnlp - Bde: Karan, 2007. -

1445 |Casayerp 53 1166

Bamrxopt xaterk mkazst. 9-ce: Tou. Homawrap, - ©de: Karan, 2007 - 5

1446|Casaysep 54 Banrxopr xaTers ixazst. 9-cat Tose. Howawtap. - ©de: Kuran, 2007. - s
et 4166
1447 s 55 Baurkopr xazurs ikazst. 9-cut Tose. Hosantap. - ©de: Kuran, 2007, - =
g 4166
1448 | Castayaap 56 Banrxopr xaters msams. 9-cat Tose. Tlosantap. - Ode: Kurran, 2007. - 6
e 41686
1449 |Caayusp 57 Banrxopr xaTar inkass. 9-cat Toar. HosaxTap. - Ode: Karan, 2007. - s
e 41686
1450|Casayusp 58 Banrxopr xaTars ckamsi. 9-cat Tost. HosaxTap. - Ode: Karan, 2007. - 6
topss 4168
BAITKOPT XaThik HAATEL 9-Chl TOM ﬂn\anap - B Kuram, 2007 -
5 5 J
1451 |Camayrp 59 1166 15
1452|Casaaynep 6 Baurxopt xamurk iokazss. 9-cat Ton. Homaxrap. - Bde: Kuram, 2007. - 6
== 2 4166,
1453 | Casaaysep 60 |5amop1 xamurx maages 9-cut Tou. Homaxrap. - Boe: Kuram, 2007. - 1
2 4166,
Ie a it YT anne

Puc. 2. Boioaua cnucka 3a2a0ox k cio8y camaywvlp ‘camoBap’

Yame Bcero B OamKUPCKHX 3arajkax
BCTPEYAIOTCS COOCTBEHHO MeTadophl, KOTna
CPaBHEHUS NIByX INPEIMETOB WIH SIBICHUIN HE
AMEIOT BHEIIHEH TpaMMaTHIeCKOH (HOpPMBI
Belpaxkenusi. Hampumep: Uke xapa am, uke
xapazam (xaw, Ky3) ‘[lapa nomaanHBIX 90K,
10l HUIMH — JIB€ CMOPOIUHEI’ (OpOBH, TJ1a3a),
Ax xocezom 1n0a xandvl (mekepok) ‘benbrit
IEHOK Ha I0pore ocTaics’ (CIroHa).

B kadectBe MeTadop B OAITKUPCKUX 3aral-
Kax dalre BCero BBICTYNAIOT MMEHA CYIIeCTBH-
TelIbHBIe, OHU cOocTaBISIOT 19 % OT Bcex 3a-
ragok (743 emunun). Hapumep, bazanarapol
— Kbl3bl, Uopmo — ax (otpax) ‘CBam Kpac-
HEHBbKHE, TOMUK OCNeHbKUi’ (yTKa) KpacHBI-
MU CBasiMHU SIBJISTIOTCS] HOTH YTKH, a OEIBIM J10-
MHUKOM TEJIO0 YTKH; bawwst — mapax, Kopogo
— ypax (amac) ‘TomoBa ¢ rpedemKoM, XBOCT
ceprioM’ (TIETyX).

Hepenko B xauecTBe MeTadop BBICTYMAIOT
Y TJIaroJibl, KOTOPbIE COCTABIAIOT 6 % OT MeTa-
tdop B 3aragkax (244 emunui). Hampumep: E3
hapaiivim 3cenda e3nam amovl KewHal (camay-
bip) ‘B MeTHOM CTOMIIE )KEepeOIHK 35T PiKeT’,
TJIaroJI KewHall ‘p>kath’ (O JIOMIAaAN) B JTAHHOM
[IPIMEpPE HWCIONB3YETCSI B 3HAYCHHWH TIBIX-

TETh’, T. €. KUILIIUH caMOBap HM3MaeT 3BYKH,
TIOX0XHE Ha PKAHUE JIOIA]IH.

B GonpmmHCTBE 3araJiok ONMHUCAaHUE AHO
OT TPETBErO JIWIA, 3araKh TaKOTrO THUIIA CO-
cTaBiA0T 93 % OT Bcex 3arafok Hamred 0asbl
MaHHBIX (3 656 emuHWIl), OCTaIbHBIC MPHUXO-
JIATCS HAa 3arajJkl OT UMEHU OTraJibIBAEMOTO
npeaMeTa (IIPH 3TOM HUCTIONIB3YETCs OJIMIIETBO-
peHue):

Asi&bim 10K, KYIbIM 10K,

Baxvim xyphomaom. (Cazom)

‘Y MeHS HET HOT, HeT PYK,

Ho s mokassiBaro Bpems . (Hachr)

B 3aragkax BcTpedaroTCsl MCIOJIb30BaHUE
MMEH COOCTBEHHBIX B POJIM HAPUIIATCILHBIX. B
0a3e MaHHBIX HAMH BBISIBJICHO TAKOTO THIIA 3a-
raJoK Bcero 95 exuHwmII.

Comotl bawwvinoa Kauwlh cac,

Cacen xkyp 30 mopon xac. (Ypman)

‘Y Camus Ha TOJIOBE TaKHe KyIpH —

[Hocmotpums — ucnyraemibes . (Jlec)

Hamo momnarate, 94T0 mMeHa COOCTBEHHEIE,
HCTIOJIB3YEMBIE B ATHX 3araJlkax, He CBSI3aHBI C
peanbHbBIMU JII0AbMU. MICTIONB30BaHNE TEX WU
WHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, C OJHON CTOPOHHI,
obneryaer 3amady OTraJbIBaHUSA, a C IPYToi
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CTOPOHBI, OHU UCIIONB3YIOTCS [Tl pUGMBI HITU
B LIEJISIX OJIAar03BYYHOCTH.

B 0a3e maHHBIX BCTpEYarOTCS 3arajiku Ko-
MMYECKOI'O CIIOBOTBOPYECTBA M 3BYKOIIOIpa-
JKaHHs, cocTaBiisrone 2 % OT BceX 3araJiok
(105 enuuum):

Jlon-0en, 0onaneenaii, Moneenal,

Bew-6ew, 6Gewoncenan, momeendu.
metiey, 6ymxa bewepey)

‘Tyn-Tyn — Tyno# TOIaer,

[nen-nuten — apyroit muiemaer’. (TomkyT
MIPOCO M FOTOBSIT Kallly)

B Gamkupckux 3aragkax MUApoKO yrmoTpe-
Onsiercs mapHas pudma. Takux 3arajiok HaMu
obu10 BBIZENEHO 376 enuuun (9 %). Hanpu-
Mep:

Upea xanam,

Coamanza hanam,

Hoii apvimai,

Kot xapviumaii. (Am)

‘C HEI — JUKUTUT KpbLiar,

Cyntan — 6orar,

Hu 3umoii, Hu 1eToMm

IToxoit eif He Betom’. (KoHb)

Tematuka jgaHHOTO — aOPUCTHUYECKOTO
JKaHpa TECHO CBsi3aHa C OBITOM U XO3SHCTBEH-
HOHU nearenbHOCThI0 Hapoga. [lo ucreueHuu
BPEMEHH, B CBSI3M C U3MCHEHWEM JKU3HU JIIO-
JIei, ¢ POCTOM TEXHOJOTUM MEHSIETCS U Tema-
THKa 3arajiok. Kak oTMedaroT mcciienoBarenu
JIAaHHOTO JKaHpa, y»Ke€ HEe 3araJblBaroT 3arajlku
0 coxe, Koce, BWIax, 1enax, o npoueccax Kpe-
CTBSIHCKOTO TpyZa. BO3HHKaIOT HOBBIE 3araiIku
0 HOBBIX NpeaMeTax U sBiaeHusax. O1Hako B Ha-
meit 0a3e JaHHBIX TaKWE 3araJKh COCTABJISIOT
Bcero 3 % (130 equnun):

Kanamor bap — ennenmaii,

Tamazvina en kepmati,

Enoan emes en apoa! (Camonem)

‘KpbuibsiMH HE MallleT, KIIOB HE pacCKphIBAET,

[a ata apba OpicTpee BeTpa netaer’. (Camo-
JIET)

Y3e ypa, yze hypa,

Y3e xancwixxa hana,

Teyendan ymen kuma 1

Koip maxviprausin xana. (Kombéaiin)

‘CaM KHET, caM KOJIOTHT,

CaM B MEIIOK 3¢pHO MOJIOTHT,

TapaxTuT Ha BeCh CBET,

Ocragnser ronerit cuen’. (Komoaiin)

Takum o0pa3zom, 3aragku BoOpaiu B ceds
HETIOBTOPUMOE OOTaTCTBO CPEICTB ONMUCAHUA,
XYJ0KECTBEHHBIX NPUEMOB M SIBJISIFOTCS Kpa-
CHBBIM M TOYHBIM >KaHPOM YCTHOT'O MO3THYE-
CKOT'O TBOPYECTBA HAPOAA.

(Tapot

B GamkupckoM ¢ombKiIope 3araika 3aHH-
MaeT OJHO W3 TJIaBHBIX MecT B adopHcTH4e-
CKOM KaHPOBOW CHUCTEME HAPOIAHOTO TBOpPUE-
cTBa. 3HAYCHHUE JKaHPa B KU3HH OAIIKHPCKOTO
HapoJia U OT3BYKH 3araJlok APEBHETO MepHoa
COXPaHMJIMCh B KAJIEHAAPHBIX M CEMEHHBIX 00-
psiaax, cKa3kax, MECHSAX, YCTHBIX MOITHYECKUX
COCTSI3aHHSAX, TPOBOJUMBIX MEXKAY CICIHAMHU.
3aranky W3aBHa OTHOCHIINCH K CHOCOOY HC-
MBITAaHHUS COOOPA3UTENBHOCTH, COACHCTBOBAIN
AKTHBH3ALMU TIO3HAHHS OKPY>KaIOLIero MUpA,
(hopMHpOBaTH HABBIKK JIOTHYECKOTO MBbIIILIE-
HUS, pa3BUBAJIHN HAOIIOIATETLHOCTb.

Kak nosTruecknii ;xaHp 3arafikKi 3HAKOMSIT
yuTaTeneil, 0coOEHHO MOJOA0E MOKOJICHHE,
C MAacTepCTBOM O0pa3HOTO MBIIIICHUS! Hapo-
na. Bo BpeMst oTrajpiBaHus 3arajjoK, 4el0oBeK
YUUTCS BHUICTh W TOHUMATh KPacoTy OKpY-
KAIIEero MUpa, a Takke 3HAKOMUTCS C MPo-
LIJIOM M HACTOSIIEH XKU3HBIO CBOErO0 Haponaa
[banrkopt xanerk wxaasl, 9 2007: 11].

3arajku TpeNncTaBIsIIOT co00i cBOeoOpas-
HBIA CIIOCO0 OTpaKeHHs HAIMOHAIBHOW Kap-
TUHBI MHUpa, W JT00as 3arajka — CBOEro pojaa
HUCTOYHHMK HAPOAHOW MYIpPOCTH, IOKa3aTelb
00pa3HOCTH U XYAO0KECTBEHHOI'O OOraTrcTBa
si3b1ka. OHHM U300paKaIOT OBIT U KU3HEICATCIIb-
HOCTh TOTO WJIHM HHOTO HAapoja, MOKa3bIBAIOT
ero muposocnpusitue [Kupeit Mapran 1978].
Bot nmoyemy 3avacTyro 3aragku OJHOTO SI3bIKA
MOTYT BBI3BaTh ONpEICICHHBIE CIOKHOCTH B
OTraIbIBaHUM Il HOCUTENIEH APYTUX S3BIKOB.
BwMecrte ¢ Tem, OHU SBISIOTCS OJJHAM M3 JTYHILHX
croco0OB MO3HAHMS TOI MM WHOH KYJIbTYpHO-
STHUYECKOH Cephl U ee 0COOEHHOCTEN.

Co3pmanne moAKopIryca TeKCTOB aopucTu-
YEeCKHX KaHPOB, HHTEIPUPOBAHHOTO B KOPIIYC
(donbKIIOpa, ¢ BKIIOYEHUEM B HETO 3araJioK, He
TOJIBKO TIO3BOJIAET (PUKCHUPOBATh MX B €AMHOU
0a3e NaHHBIX, HO M OTKpPbIBAE€T LIMPOKUN JO-
CTYH U U3y4YeHHs sA3bIKa OAIIKMPCKHUX 3ara-
JIOK, BBISIBIICHHSI UX CTPYKTYPHBIX U CEMaHTU-
YEeCKUX 0COOCHHOCTEH.

BaaropapHocTn
HUccnenosanue npoBeneHo npu (HUHAHCOBOW IOJ-
nepxxke POOU u [pasurenscrBa PecyOnuku
BamkoprocraH B pamMKkax Hay4yHOTO IpPOEKTa
Nel7-14-02010 a/p.
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Annotanus. [Tpu u3ydenun Gamkupckoro (oJbpKiIopa HE0OX0JUMO YACIUTh 0C000e BHUMAaHUE
a(OpUCTUIECKOMY TBOPUYECTBY OAalIKMPCKOTO HapoJia, TaK Kak OH BechMa 0oraT U pa3HooOpa3eH Mo
JKAaHPOBOMY COCTaBy. B HUX BOIUIOLIECHBI TI1y0OOKast MyApPOCTh HAPOAA M €ro OCTPOYMHE.

B nanHOIt cTaTbe paccMaTpuBaeTcs OJMH U3 aOPUCTUUECKHX JKaHPOB OAIIKUPCKOro (oJbKIIopa
— 3arajika. 3araJIku — IIMPOKO PACHPOCTPAaHEHHBIH )KaHpP U BCTPEYAIOTCS BO BCEX sI3bIKax Mupa. B
0alIKMPCKOM S3bIKE 3araJIKH TAK)Ke 3aHUMAIOT OJJHO MX INIAaBHBIX MECT B KaHPOBOI cucTeMe Hapo[-
HOTO TBOPYECTBA.

C pocTOM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI HCCIleIoBaHusl B 001acTh (oJIBKIOPa MPOBOASATCS HA HO-
BOM ypoBHe. COTpyIHHKaMH JIaOOpaTOPUH JIMHIBUCTHUKH ¥ MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH OT/esa
S3bIKO3HAHMSI IHCTUTYTa HCTOPUH, sI3bIKA U JIUTEPATyphl Y PUMCKOTr0 Hay4HOTO LeHTpa Poccuiickoit
aKaJeMUAU HAayK CO3J[aH MOJIKOPIYC OAIKUPCKUX a)OpU3MOB B Kopiyce (OJIbKIOpa OAIIKUPCKOTO
SI3BIKA, TJIC Ha CETOAHSIIHUN AeHb coOpaHo 3 900 3araaok.

KaioueBble ciioBa: 0alkKupcKuil sI3bIK, TIOPKCKHE S3bIKK, MaIIUHHBINA (POH/T OAIKHPCKOTO S3bI-
Ka, TH)OPMAIIMOHHBIE CUCTEMBI, a)OPHUCTHUECKHE KAHPBI, 3ara KK, OAIIKUPCKIH (QOIBKIIOp, KOPITyC
OamKkupckoro GoipKIIopa.
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